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Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

B{fiEk443% | Boletim de Inscricdo de Equipa / Team Registration Form
(B 1L ¥EAC HHH / Data de entrega até / To submit latest by 13:00, 26/03/2022 )

(F5—1A H $H1E 5 —5RF4K&. Preencha um formulario para cada prova. / Please fill up one form for one event.)

AFIEAERER | Regatas de Macau para Grandes Embarcagdes / Macao Standard Dragon Boat Races

HH [1500m  /\[H4H/ Open/ Open

PROVA  |TJ500m 4 F4H /Senhoras / Women's

EVENT

NI B

ENTIDADE/COMPANHIA

ORGANIZATION/COMPANY

B

EQUIPA

TEAM

SH% 4k
CHEFE DE EQUIPA TREINADOR
TEAM MANAGER COACH

Hhik /| MORADA/ ADDRESS

(2 EEE M

FAX EMAIL

L EEYN G ks N EEEE
PESSOA DE CONTACTO TELEFONE
CONTACT PERSON TELEPHONE

LLRRH AR S FEE) B B G AE (R o B 20| SR R B R R Mk — 0K ARG EGITA R ER  RIE T8
IR RECEERTS B ek - WRBHZ G A A NS RS (B BERE -

Declaro que a equipa aceita as regras e 0 regulamento da prova. Confirmo que todos os atletas da nossa equipa se encontram em boa condicao fisica,
tendo treinado adequadamente para poderem estar presentes e competir na prova, sendo capazes de nadar no minimo a distancia de 100 metros.
Assumo todos os riscos inerentes a nossa participacdo nesta prova e aceito que a Comissao Organizadora da prova ndo seja responsabilizada  por
eventuais danos que nos possam advir desta nossa participacao.

We declare that our athletes are physically fit and trained and able to swim at least 100 meters wearing light clothing. We hereby expressly agree to
abide by all rules and conditions of the Organizers. We hereby discharge the Organizing Committee and any other individual or organizations connected
directly or indirectly with this International Dragon Boat Races from any responsibility in the event of injury, death or loss of property incurred during, as

a consequence of or while travelling to or from the races.

SE% % | Assinatura do Chefe de Equipa /
Team Manager’s signature

—

2% [ Carimbo / Stamp

HEHH /Data/ Date

BRI B R E R

Sports Bureau of Macao SAR Government
VAP LGRS 818 5

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau

«&

DEBPONO

EzE (Tel):+853 2858 0762 /{# E. (Fax):+853 2834 3708
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo
4411 (Website): www.sport.gov.mo

e
B

BRABTEEGHE
Organizing Committee Contacts
TAFTRGHAR SR 207 5%, RPIERITRE KB AN

Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau

(Tel): +853 28236363 /{# 2 (Fax): +853 2872 7309

FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo
484E (Website): www.macaodragonboat.com

TERM R @?, LT
Dragon Boat Association of Macao, China # ® \\f‘
HMESEHK EEE L

Centro Nautico da Praia Grande de Macau

TEEE (Tel): +853 2896 7515 /{#E(Fax): +853 2896 6040
FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com

444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

BRI LEEZR | Boletim de Inscricdo (Equipa) / Team List
(B L ¥83C HHE / Data de entrega até / To submit latest by 13:00, 30/04/2022 )

(F—IA H #51E 5 —5R#4&. Preencha um formulario para cada prova. / Please fill up one form for one event.)

BPIEXERESE | Regatas de Macau para Grandes EmbarcagGes / Macao Standard Dragon Boat Races

HH
PROVA
EVENT

1 500m
] 500m

\Br4H/ Open / Open

Z+4H | Senhoras / Women's

EiEa
NOME DA EQUIPA
TEAM'S NAME

YN
PESSOA DE CONTACTO
CONTACT PERSON

LN
TELEFONE
TELEPHONE

EREhAE
EMAIL

46[% | Chefe de Equipa /Team
Manager*

4% | Treinador(a)/Coach *

the boat.

#:44 | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#5{4-5%% / N.o Doc. Ident. / ID No.

=5 {4-5%55% /N Doc. Ident./ ID No.

* A EM / N&o Ihe é permitido entrar na embarcagio/ Cannot get on

G%F | Tamborileiro(a) / Drummer

#F- | Timoneiro(a)/ Steerer

%I|F 1/ Remador(a)1 / Paddler 1

%5 2/ Remador(a)2 / Paddler2

#:4 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

44 | Nome / Name

#5{4-5% % / N.o Doc. Ident. / ID No.

BRI B R E R

Sports Bureau of Macao SAR Government

VAP LGRS 818 5

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau

Eh (Tel):+853 2858 0762 /{HE (Fax):+853 2834 3708
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo

484E (Website): www.sport.gov.mo

DEBPONO

#514-5%5% | N.o Doc. Ident. / ID No.

BRABTEEGHE

Organizing Committee Contacts

TAFTRGHAR SR 207 5%, RPIERITRE KB AN
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau
EEEE (Tel): +853 28236363 /{E{E. (Fax): +853 2872 7309
FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

#514-5%5% /N Doc. Ident. / ID No.

=5 {4-5%55% /N Doc. Ident. / ID No.

G A GLLEG
AR | TRy
Dragon Boat Association of Macao, China fuf P Tt
SHETERAIK EEg L LHE )
Centro Nautico da Praia Grande de Macau & /é;’z
ity

EE (Tel): +853 2896 7515 /{41 (Fax): +853 2896 6040
FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com
444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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(448 [ Cont./ Cont'd

% {1/ EQUIPA/ TEAM

SR

) s - 4

2 I
Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

Y| 3/ Remador(a)3 / Paddler3

11 4 / Remador(a)4 / Paddler4

¥1]F- 5/ Remador(a)5 / Paddler5

%I]F- 6 / Remador(a)6 / Paddler6

#:44 / Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

i@% / Nome / Name

=5 {4=5%05% /N. Doc. Ident. / ID No.

#514-5%5% | N. Doc. Ident. / ID No.

=5 {4=5%05% /N. Doc. Ident. / ID No.

#5 {4585 /N.c Doc. Ident. / ID No.

¥IJF- 7 / Remador(a)7 / Paddler?

¥1]F- 8 / Remador(a)8 / Paddler8

¥I]F- 9/ Remador(a)9 / Paddler9

$1]F- 10/ Remador(a)10 / Paddler10

#:4% | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

#:4% | Nome / Name

i@% / Nome / Name

S{45EHEl IN° Doc. Ident. / ID No.

E5{4-5%HEl IN.° Doc. Ident. / ID No.

{45 HEl IN° Doc. Ident. / ID No.

SG{L5EREl IN° Doc. Ident. / ID No.

$1]F- 11 /Remador(a)11 / Paddler10

F1JF- 12/ Remador(a)12 / Paddler12

F1]F- 13/ Remador(a)13 / Paddler13

$1]F- 14/ Remador(a)14 / Paddler14

#£:4% | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4% | Nome / Name

#:4% | Nome / Name

SUESEEE [ Ne D. Ident. / ID No.

BRI B R E R

Sports Bureau of Macao SAR Government
VAP LGRS 818 5

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau
DESPONO
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo
484E (Website): www.sport.gov.mo

S5 UESERE [ Ne D. Ident. / ID No.

SUESEEE [ Ne D. Ident. / ID No.

S(RSERE [ Ne D. Ident. / 1D No.

EE5E (Tel):+853 2858 0762 /f# . (Fax):+853 28343708 3

BRABTEEGHE

Organizing Committee Contacts

TAFTRGHAR SR 207 5%, RPIERITRE KB AN
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau
(Tel): +853 28236363 /{# EL (Fax): +853 2872 7309
FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

AR | TRy
Dragon Boat Association of Macao, China ,-5 {2 Tt
SHPTRERK SRR QHE )}
Lo . \ A
Centro Nautico da Praia Grande de Macau \t%;; ;ﬁ‘g@g

EE (Tel): +853 2896 7515 /{41 (Fax): +853 2896 6040
FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com
444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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t48 | Cont. / Cont'd
% {f./ EQUIPA/ TEAM
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2 I
Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

AN =-IN |
NUmero minimo de
participantes
Minimum number of crew
members

F1]F- 15/ Remador(a)15 / Paddler15

%1]F- 16/ Remador(a)16 / Paddler16

F1JF- 17/ Remador(a)17 / Paddler17

$1I5- 18/ Remador(a)18/ Paddler18

#:44 | Nome / Name

#4424 | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4 | Nome / Name

5 {4=5%05% / N.c Doc. Ident./ ID No.

=5 {4-555% / N.o Doc. Ident. / ID No.

=5 {4=5%0% /N.° Doc. Ident. / ID No.

#5{4-5%% / N.o Doc. Ident. / ID No.

F1]F- 19/ Remador(a)19/ Paddler19

F1]F- 20/ Remador(a)20/ Paddle20

1%1#5 1/Reserva 1/ Reserve 1

1% 2/Reserva 2/ Reserve 2

#:44 | Nome / Name

#4424 [ Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4 | Nome / Name

=5 {4=5%05% /N. Doc. Ident. / ID No.

=5 {4-555% /N Doc. Ident. / ID No.

1%1# 3 IReserva 3/ Reserve 3

1% {#5 4 IReserva 4/ Reserve 4

#:44 | Nome / Name

44 [ Nome / Name

=5 {4=5%05% / N.° Doc. Ident. / ID No.

#5{4-5%55% /N Doc. Ident. / ID No.

=5 {4=5%05% /N. Doc. Ident. / ID No.

#5{4-5%% / N.o Doc. Ident. / ID No.

BRI B R E R

Sports Bureau of Macao SAR Government

VAP LGRS 818 5

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau

Eh (Tel):+853 2858 0762 /{HE (Fax):+853 2834 3708
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo

484E (Website): www.sport.gov.mo

DEBPONO

BRABTEEGHE

Organizing Committee Contacts

TAFTRGHAR SR 207 5%, RPIERITRE KB AN
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau
(Tel): +853 28236363 /{# EL (Fax): +853 2872 7309
FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

e
B

HEIRFTRE A

Dragon Boat Association of Macao, China
HPTRIEK LR ,.
Centro Nautico da Praia Grande de Macau \a /@/
EEh (Tel): +853 2896 7515 /{3 EL(Fax): +853 2896 6040
FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com

444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

AN#£7= [ Boletim de Inscricdo Individual / Individual Registration Form
(B IEIBAZ HHA / Data de entrega até / To submit latest by 13:00, 30/04/2022)

BEFY/NFESEE | Regatas de Macau para Pequenas Embarcaces / Macao Small Dragon Boat Races

[J200m
[J200m
[J200m
[J200m

BURFERFY 1 Servigos Publicos / Government Departments
,\Ff4H /Open/Open

2140 | Senhoras / Women's

KEEA/\BAZH [ Universitaria Open / University Open

HH
PROVA
EVENT

BFEXEFESE | Regatas de Macau em Grandes Embarcaces / Macao Standard Dragon Boat Races

[J500m /\[F#d4H /Open/Open
J500m ZF4H /Senhoras/Women’s
B¢{fi4 %% | NOME DA EQUIPA/ TEAM'S NAME
JEE 244 | NOME DO ATLETA/ ATHLETE'S NAME ATh
FOTOGRAFIA RECENTE
RECENT PHOTO
e = L Ei
N° CARTAO SPORT EASY TEL
SPORT EASY N° TEL
H4E HEH H H o M1 AR
DATADE NASCIMENTO  [D M A SEXO N. DE BIR
DATE OF BIRTH D M Y GENDER ID CARD NO
B2/ fo A5 #74: | RELATORIO DA CONSULTAMEDICA/ |84 #E 4 % 4252 | NOME, ASSINATURA DO MEDICO e
DOCTOR'S REPORT CARIMBO / DOCTOR’S NAME, SIGNATURE and CHOP

B4 e s LR #E) S /O atestado médico é exigido apenas aos atletas / Medical report requests for athletes only.

HI %
ASSINATURA DO ATLETA / ATHLETE'S SIGNATURE

YEARS OLD)

Bl N0 R a0 8 B AR+ Usk)

NOME E ASSINATURA DO ENC. DE EDUCAGAO (SE O ATLETA
TIVER IDADE INFERIOR A 18 ANOS)

GUARDIAN'S NAME & SIGNATURE (IF ATHLETE IS UNDER 18

in the following fields, if you are not a member of Sport Easy:

JEEE) e B VEEE DU R | Se ndo é socio do cartdo Sport Easy, por favor indique os seguintes dados / Please fill

ik
ENDERECO

ADDRESS

E-Eabiusti
EMAIL
EMAIL

BEGHSNNETE (@5 - 98 R EEEIR A A NEES - BAEH -
A Organizagdo ndo se responsabiliza por quaisquer acidentes que possam ocorrer durante a realizagao dos treinos e das provas.
The Organisation does not take responsibility even in case of accidents that occur during training and races.

Oy -
X

DEBPONO

BFRRTBEBUN R B R
Sports Bureau of Macao SAR Government
VAP LGRS 818 5

FRUHZ BN
Organizing Committee Contacts

BPTAGEAIGES 207 5%, PR DR B A

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau
e
=1
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo
484E (Website): www.sport.gov.mo

(Tel)+853 2858 0762 /[ L (Fax): +853 2834 3708

Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau
EEEE (Tel): +853 28236363 /{E{E. (Fax): +853 2872 7309
FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

o B e S 4 s LL¥)
. . A S YT
Dragon Boat Association of Macao, China 5; P T\
TR DEEhL HE, )
Centro Nautico da Praia Grande de Macau e h“_‘_"‘/‘;}";
e

T (Tel): +853 2896 7515 /{41 (Fax): +853 2896 6040
FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com
444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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Regatas Internacionais de Barcos-Dragao de Macau
Macao International Dragon Boat Races

FREMHEREHER

Ficha de Substituicdo dos Elementos da Equipa/Team Members Substitution Form

(#1383 HEH | Data de entrega até ao dia / To submit latest by 19:00, 13/05/2022)

HE
PROVA
EVENT

BP9/N\gEEE | Regatas de Macau para Pequenas Embarcaces / Macao Small Dragon Boat Races

[J200m Z\Fd4H /Open/Open

[1200m  ERFERFY / Servigos Plblicos / Government Departments

[0200m &40 /Senhoras / Women's
[1200m K24 /\Bd%H [ Universitaria Open / University Open

BPIEXEFESE [ Regatas de Macau para Grandes Embarcagdes / Macao Standard Dragon Boat Races

[J1500m  Z\FH&H/ Open/ Open

0500m 40 /Senhoras / Women's

3
EQUIPA
TEAM

Bk EES

Nome do Atleta Substituido (SAl)
Name of Person to be replaced (OUT)

BAREHES
Nome do Atleta Substituto (ENTRA)
Name of Substitute (IN)

et - BRSO SRR FERHE R Y E AR — OHER - WML T 2 AR T

HESCAARE S -

Obs: Deve-se juntar a esta ficha, o boletim de inscri¢do individual do novo elemento da equipa e seguir as formalidades
conforme estipulado no regulamento de prova.

Remarks: This team member substitute form has to be submitted together with the new Individual
Registration Form according to the Rules and Regulations.

Oy -
X

DEBPONO

BRI B R E R

Sports Bureau of Macao SAR Government

SRPIEERR ALK R 818 5%

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.c 818, Macau

Eh (Tel):+853 2858 0762 /{HE (Fax):+853 2834 3708
FETE (Emall) :info@sport.gov.mo

484E (Website): www.sport.gov.mo

FRUHZ BN

Organizing Committee Contacts

TAFTRGHAR SR 207 5%, RPIERITRE KB AN
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau
EEEE (Tel): +853 28236363 /{E{E. (Fax): +853 2872 7309
FEFE (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

BT PR
Dragon Boat Association of Macao, China Ié”f ﬁ a;
JAFTREEHK EISE L '%'\ ;’%: = _J,.';J.‘
Centro Nautico da Praia Grande de Macau e _\f"/@/‘"x
L (Tel): +853 2896 7515 /{# EL(Fax): +853 2896 6040 ==

FEFE (Email): 2022midbr@gmail.com
444E (Website): www.cmdragonboat.org.mo



